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Olimpia:

poesia e tradizione

OLIMPIA E CLASSE, PUREZZA E MAGNIFICENZA.

Olimpia: Poetry and tradition.

Timeless classic style has generated a new work of art,

A collection of kitchens with a tint of history, of rediscovered values, of our surroundings.
Furnishing solutions that can stand the test of time, crafted with painstaking care for details and sartorial skill.
Olimpia is material tinged with poetry.

Compositions that reinterpret tradition, renovating it wisely, yet retaining its unique distinguishing traits.

Olimpia stands for class, pureness and magnificence.
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Qualita e Amore

LA MATERIA PRENDE FORMA,
FORGIATA DALL’ANIMA DI CHI DOVRA VIVERLA.

Quality and passion.
Olimpia is a lifestyle of sophisticated elegance.
To rediscover those typical italian scents and flavours,

which are capable of warming the heart of our home, the kitchen.

Material takes shape, plied by the spirit of its user.
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In questa composizione materiali nobili,
come il massello di frassino,

vengono rivisitati in chiave attuale

con finiture naturali e laccate opache,

esaltandone Pestetica.

Authentic taste.

The artistic component and the pleasantly informal
charm of the Olimpia range embrace the setting
to create the perfect atmosphere for family
breakfasts and dinners with friends.

In this composition, noble materials such

as solid ash wood are revisited with a trendy
twist with natural finishes and matt lacquered
to enhance the styling.

Top in laminato bordo dritto bronzo, spessore 2 cm
e post-forming spessore 6 cm

Top in laminato post-forming roccia, spessore 6 cm
Laminate worktop in bronze colour with edge

of straight outline, 2 cm thickness and 6 cm
thickness post-forming

Laminate post-forming worktop in rock colour,

6 cm thickness
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Retro feel.

Fully-fledged made in Italy products,
crafted thanks to ancient traditions
and the techniques of once upon a time:

raised panel doors, satin finish and ground glazing,

distressed handles and retro appliances.

Painstaking care is taken with quality and details,
because good food stems from quality
ingredients and from the cook's passion and care.
For a unique dish where every flavour enhances
and embellishes the taste.

Saporl

retro

IL MADE IN ITALY VISSUTO APPIENO,
ATTRAVERSO LE ANTICHE TRADIZIONI
ELETECNICHE DI UNA VOLTA:

ANTE BUGNATE, VETRI SATINATI E MOLATI,
MANIGLIE ANTICATE

ED ELETTRODOMESTICI IN STILE.
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L’attenzione alla qualita

e al dettaglio ¢ maniacale,

perché la buona cucina ¢ fatta

dai singoli ingredienti, dalla cura

e I’amore del cuoco.

Per un piatto unico dove ogni sapore
impreziosisce ed esalta il gusto.
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Style and nature.

Solid ash-wood revealed in modern colours paired
with the classic decape' finish to embellish and bring
to the light all the flame patterns of genuine wood.
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Vanto 1taliano

MAESTRANZA ARTIGIANALE
E ARTE DEL MADE IN ITALY.

Italians do it best.

Think of a style that represents you,

of the warmth of family gatherings,

of your own dimension in every detail,

of the passion behind every gesture: think of olimpia.

Artisanal skill and made in italy style.
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Dettagh

preziosl

Ante,cornici e capitelli, finemente
intagliati e decorati, rendono preziosa
questa composizione ed allo stesso tempo
celano una progettazione funzionale,
capace di sfruttare elegantemente

ogni spazio.

Precious details.

Constant dialogue between styling
and functionality where elegance is a sensual
triumph, an unexpected partner with practicality.

Doors, cornices and pillars, finely carved

and decorated, make this composition precious,
while at the same time concealing a functional
design, capable of exploiting every available
space with elegance.
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Top in laminato post-forming porfido marrone spessore 6 cm
Laminate post-forming worktop in brown parphyry colour, 6 cm thickness

21



ﬁr»l ST E




| VITALIY
|

A question of style.

“Every time you re-read a classic,
it is a discovery just like the first time."
Italo Calvino

Fashion changes, style remains.
Olimpia is a timeless kitchen.
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MOOD TRADIZIONALE, DESIGN ACCATTIVANTE.

Eternal taste.
“Beauty is the only thing that time cannot harm.
What is beautiful is a joy for all seasons and a possession for all eternity.

Oscar Wilde

Compositions where the everlasting italian excellence comes back to life,

genuine timeless works of art, which are inspired by tradition and family atmospheres.

Traditional mood, captivating design.
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Top in laminato post-forming pietra lavica spessore 4 cm
Laminate post-forming worktop in lavic stone colour, 4 cm thickness
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Tratta
contemporanel

Moduli ribassati, top materici e piani cottura
d’ultima generazione si integrano fluidamente
nelle cornici, negli intagli e nelle boiserie a doghe,
proponendo nuove soluzioni living attuali,

ma che rispettano i canoni estetici insuperabili

del classico.

II||I|“;II1 '|| | | !
|

Contemporary features.

The classic line challenges the future and sheds
rigid boundaries to become customisable and trendy.

Lowered modules, textured worktops

and latest-generation hobs blend in seamlessly
with the cornices, carvings and slatted wood
panelling, offering trendy living solutions
which nonetheless respect the unrivalled
styling canons of classic design.
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Anta con telaio in massello di frassino,
spessore 24 mm e bugna in mdf placcata
con tranciato di frassino, nei colori bianco,
beige ed écru.

Ciclo completo di verniciatura

(laccatura, patina decapé e finitura)

con utilizzo di vernici ecologiche all'acqua.

Door with solid ash wood frame, 24 mm.
thick and MDF central panel, covered with
ash tree shears, in white, beige and écru.
Water based full painting cycle (varnishing,
decapé patina and finishing).

VETRINE

GLASS DOORS

Anta vetro con telaio in massello di frassino
e vetro satinato bianco, molato e temperato.

Glass door with solid ash wood frame
and toughened ground glass in white satin finish.

PROJECT COORDINATOR: Modo Design
AD: F. Bucco / G. Roccabruna
ADV&IMAGES / PRINT: Ricciarelli
PHOTO: Giordano Mocchegiani
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Gruppo Turi srl si riserva il diritto di apportare al presente catalogo,

in qualungue momento e senza preavviso, tutte le modifiche che si rendessero opportune.
I colori, le tonalita e le finiture dei prodotti mostrati nelle immagini possono presentare
variazioni dall'originale a causa dei limiti di stampa.

MANIGLIE

HANDLES

Gruppo Turi srl reserves its right to make any and whatever changes necessary
to the present catalogue, without notice and at any time.

Colours, shades and finish of all products shown in the images,

can present reasonable variations compared to the original due to press limits.

Maniglia m 302
argento antico

passo 96 mm

M 302 handle

antique silver

96 mm centre distance

Maniglia m 377
argento antico

passo 96 mm

M 377 handle

antique silver

96 mm centre distance

Maniglia m 376
argento antico

passo 96 mm

M 376 handle

antique silver

96 mm centre distance

Pomello
argento antico
Antique silver knob

Maniglia Imperial
argentata

passo 96 mm
Silver-plated

Imperial handle

96 mm centre distance

Maniglia Imperial
bronzata

passo 96 mm
Bronze-plated

Imperial handle

96 mm centre distance

© Copyright

Tutti i diritti riservati.

Materiali, prodotti ed immagini nel presente catalogo sono di proprieta di Gruppo Turi srl.
Ne & vietata qualsiasi riproduzione, anche parziale.

All rights reserved.
Materials, products and pictures in this catalog are the property of Turi Group srl.
It is forbidden any reproduction, even partial.
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